
Załącznik nr 2 do pisma okólnego nr 2 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 1 lutego 2022 r. 

Załącznik nr 2a do pisma okólnego nr 2 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 24 maja 2022 r. 

Termin na złożenie wniosku: | The deadline for submitting the application for the admission fee refund is: 
 do 30.11. br. – w przypadku rejestracji  w IRK na studia  rozpoczynające  się od semestru zimowego | by 30th November of the current 

year – in case of registering in the Online Application System for studies starting in the winter semester, 
 do 30.04. br. – w przypadku rejestracji w systemie IRK na studia rozpoczynające  się od semestru letniego | by 30th April of the current 

year – in case of registering in the Online Application System for studies starting in the summer semester. 
Wniosek należy złożyć osobiście, elektronicznie bądź za pośrednictwem poczty tradycyjnej w Biurze Rekrutacji Cudzoziemców (adres: 
Uniwersytet Śląski w Katowicach, Biuro Rekrutacji Cudzoziemców, ul. Bankowa 12, 40-007 Katowice, pokój 3.8 | Application should be 
delivered in person, by email or by traditional post to International Admissions Office (address: University of Silesia in Katowice, 
Bankowa 12, 40-007 Katowice, Poland, room 3.8). 

 

 
Dnia | Date: ……………………………………… 

Nazwisko | Surname: ………………………………………………………….          

Imię | Name: …………………………………………………………. 

Identyfikator w systemie IRK | ID given in the IRK system: …………………………………………………………. 

Adres | Address: …………………………………………………………. 

 
Prorektor ds. kształcenia i studentów | Vice-Rector for Education and Students 
Uniwersytet Śląski w Katowicach | University of Silesia in Katowice 

 
 

WNIOSEK | APPLICATION 
o zwrot opłaty rekrutacyjnej | for the admission fee refund 

 
Proszę o zwrot kwoty | I apply for reimbursement of ……………………… PLN wniesionej tytułem opłaty rekrutacyjnej 
na kierunku studiów: | which I paid as an admission fee for the degree programme: 

………………………………………………………….………………………………………………………….…………………………………………………………. 
Powodem jest: | The reason is: 
 nieuruchomienie kierunku studiów | failure in launching the degree programme; 
 nieważna rejestracja w systemie IRK – brak wskazania kierunku | invalid registration in the IRK system – 

no programme has been selected; 
 nadpłata (wniesienie wyższej kwoty niż opłata rekrutacyjna) | overpayment (payment of an amount exceeding 

the admission fee); 
 usprawiedliwiona, poprzez złożenie stosownego dokumentu, nieobecność kandydata na egzaminie wstępnym | 

justified absence of a candidate on the entrance exam – by submitting an appropriate document; 
 wniesienie opłaty po terminie, skutkujące nieuwzględnieniem kandydata w postępowaniu kwalifikacyjnym| 

payment of the fee within a term, causing a candidate not to be considered in the admission process; 
 wstrzymanie przez kandydata opłaty rekrutacyjnej za rejestrację na kierunek lub kierunki studiów w systemie 

IRK| candidate’s suspension of the admission fee for a degree programme(s) in the IRK system. 

Pieniądze proszę przekazać (zaznaczyć odpowiednio) | Please transfer the money (mark as appropriate): 
 w tej samej formie płatniczej w jakiej była dokonana opłata rekrutacyjna (zwrot nastąpi za pośrednictwem tego 

samego serwisu płatniczego | in the same payment form as the admission fee was made (the refund will be 
made via the same payment service); 

 na rachunek bankowy (tylko w przypadku jeżeli nie jest możliwa opcja pierwsza): | to the bank account (only 
when the first option is not possible): 

 Numer rachunku | Number of the account: …………………………………………….……………………………………………………. 

 Nazwa banku | Name of the Bank: …………………………………………….…………………………………………………………………. 

 SWIFT, IBAN: …………………………….……………………………………………………………………………………………….……………. 

 Waluta konta | Account currency: …………………………………………….…………………………………………………………………. 

 Dane właściciela rachunku | Account owner: …………………………………………….…………………………………………………. 
 
 

Podpis Kandydata: | Candidate’s signature:  

 
…………………………………………….……………………… 

 
 


